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Sunday 5 (Palm Sunday) 5 KPAIHCb y
7 KATOJ/INLBbKA LIEPKBA 7
8:30 AM Divine Liturgy (English) ... For Our Parishioners L j
10:00 AM Divine Liturgy (Ukrainian) S CB. IBAHA /
Health & God’s Blessings for Yuriy Shuhan............coooiiiiiiiii e Mary Tomorug v
Health & God’s Blessings for Nadia Yarish..............cc.ocooooiii e, Mothers in Prayer S XPECT”TE”” j
Health & God’s Blessings for Bohdan & Daria Hawryluk..............cooiii family e ’
Health & God’s Blessings for Nadia, Mykhaylo, Daria, Yaroslav, Orest, Zoryana, Sophia, Petro, Roman, /
Yaryna, Bohdan and Stephania, Maria, Andriy, Danylo, Anna, Yulianna, Adrianna........ Bidnyk family O B ) ) ) ) e ) ) B ) e () 4:"
Health & God’s Blessings for Mykhaylo ........ ..o Hawryluk family (&) % L
Health & God’s Blessings for Emilia, Mykola & Christina ................oooiiiiiiiiee Vitaliy Mitsko — L S
o I :
| Monday 6 (Great & Holy Monday) | 5 [lapox: o.Tapac Csipuyk, YHI I
6:00 PM Liturgy of the Presanctified Gifts (Ukrainian) C Compyanuk: H
+Rev. Teofil, Ivanna, Lubomyr KalynycCh.......... ..o Luba Huralezk O 0. Tapac Kuuk, YHI l
3aBIAye KaHUESPIER: I
| Tuesday 7 (Great & Holy Tuesday) | % Kcens lanin i
6:00 PM Liturgy of the Presanctified Gifts (Ukrainian) s iy
o eskosk ok sk sk skosk sk sk sk sk stk sk sk skoskosk sk kst sk skosk sk skok H
| Wednesday 8 (Great & Holy Wednesday) | Pastor: _ i
6:00 PM Liturgy of the Presanctified Gifts (Ukrainian) Ass‘?s?:ﬁg g;satgfv"c"“kr CSsR i
Rev. Taras Kchik, CSsR I
| Thursday 9 (Great & Holy Thursday) | Office adinteatore i
9:00 AM Vespers with the Liturgy of St. Basil the Great (Ukrainian) Ksenia Hapij I

Cantor & choir director:
Michael Stashchyshyn

Health and God’s Blessings for Taissa Bahdansky..............coooouiiiii e Family
6:00 PM PASSION MATINS (The Reading of the 12 Passion Gospels) (Ukrainian/English)

St. John the Baptist Ukra

- - sk st sfe st sk ske st she sl ste sk ske st sheske st skeoske st skeske ke skeske skeskeskeoske sk
Friday 10 (Great & Holy Friday) | Marriages & Baptisms by
9:00 AM Vespers with the placement of the Holy Shroud-Plaschanytsya (Ukrainian) ********fﬂgﬂﬁmfﬂtf*'jkLYk** ocnoaum, YKpiI'IM Hawy Bipy, WwWob mMu
6:00 PM Jerusalem Matins (Ukrainian) BiAABa>XHO MWLM 3a Toboto y TBil
. CtpacHuin TvxaeHs. LLo6 3 Toboto mu
Address: 719 Sanford Ave. v ; ; -
Saturday 11 (Great & Holy Saturday) Newark NJ 07106-3628 nepenLLn Bif CMePTi A0 BOCKPECIHHS,
10:00 AM Vespers with the Liturgy of St. Basil the Great (Ukrainian) IF:’Rg)(ne: ((37733)) 21761-6332 Bi4 TEMpPABK OO CBIT/A.
+ Vasyl Cynajko (40th day) Panakhyda ..o Family FAX: -
+ WOlOAYMYT WOIOWOGIUK ... wife & children Web Slite: WANW. stjohr|1-nJ|'(.com Lord, please strengthen our faith
E-mail: stjohn-nj@outlook.com so that we can have the courage
Sunday 12 (Pascha: the Resurrection of Our Lord Jesus Christ) ; Facebooéétﬁgli:lcogﬂulglc(rr‘ahnéevr;rk \J to follow You this_ Holy Week from death
7:30 AM Resurrection Matins (English) % YouTube: St. John UCC Newark NJ to Resurrection, from darkness
8:30 AM Divine Liturgy (ENGISh) ..........oo..ccoovvooovoooeoooeooeeeoeeeeeeee e For Our Parishioners ¢ Preschool: (973) 371-3254 to the fullness of light.
10:00 AM Resurrection Matins (Ukrainian) ;
11:00 AM Divine Liturgy (Ukrainian) A
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PALM SUNDAY

First Antiphon: I love the Lord because He

hears the voice of my supplication.

Through the prayers of the Mother of God, O

Savior, save us.

Because He has inclined His ear to me, I will

call upon Him all my days.

Through the prayers...

The pangs of death encircled me; the dangers

of Hades caught me.

Through the prayers...

I met with anguish and pain, I called upon

the name of the Lord.

Through the prayers...

(SSIory be now and forever... Only Begotten
on...

Third Antiphon: Give thanks to the Lord, for

He is good, for His mercy endures forever.

Tropar, tone 1: Before Your passion, Christ

our God,* You gave proof of the resurrection

of all by raising Lazarus from the dead.* Like

the children, we too, bear banners of victory*

and cry out to You the conqueror of death:*

“Hosanna in the highest!* Blessed is He who

comes in the name of the Lord!”

Let the house of Israel say that He is good

and His mercy endures forever.

Before Your passion...

Let the house of Aaron say that He is good

and His mercy endures forever.

Before Your passion...

Let all those who fear the Lord say that He is

good and His mercy endures forever.

Before Your passion...

At the Little Entrance: Blessed is He who

comes in the name of the Lord, We blessed

you from the house of the Lord. The Lord is

God and He has appeared to us.

Before Your passion...

Glory be to the Father, and to the Son,

and to the Holy Spirit.

Tropar, tone 4: Buried with you in baptism,

Christ our God,* we have been made worthy

of immortal life by Your Resurrection.* In

praise we cry out: "Hosanna in the highest!*

Elefﬁed is He who comes in the name of the
ord!”

KBITHA HEAQILNA

Mepwmni aHTMdOH: Bo3nwbus 1, 60
BMCNnyxaB ['ocnoab * rosoc MOsiIHHS MOro.
Mosnnteamn boropognyi, * Crnace, criacu
Hac.

Bo npuxunue Byxo CBOE A0 MeHe * iy AHi
MOI Mpu30BY.

Mornursamm boropoguii...

O6Hsnn MeHe 6onicTi cMepTHI, * 6ian aaoBi
3yCTpiNn MeHe.

Mosnursamm boropoguii...

Ckopb6 i 6onicTb 3ycTpiB 8 * i npu3BaB iM'q
ocrnoAHeE.

Mornursamum boropoguii...
CnaBa i HuHi... EgnHopoaHnid CuHy...
TperTin AHTUDOH: Cnosigymnrecs

locnogesi, * 60 BiH 6narui, 60 Ha Biku
MUNICTb Woro.

Tponap, rnac 1: CninbHe BOCKpPECEHHs
nepen TBOIMW CTPACTSMKU 3aneBHAKYN, * 3
MepTBUX BO3ABUTHYB Tu Jlazaps, Xpucte
Boxe; * TMM-TO M MW, SIK OTPOKW, 3HAMEHa
nepemorn Hocsuu, * Tobi, nepemoxuesi
CMepTH, BOCKIMKYEMO: * OCaHHa B BWLLHIX,
6narocnoBeH, XTo 1ae B iM'a [oCnoaHe.
Hexalh e ckaxe gaiM IspajniB, * 60 BiH
6narui, 60 Ha Biku MunicTb Moro.

Crii/ibHe BOCKDECEHHS....

Hexah e ckaxe AiM ApqHiB, * 60 BiH
6narui, 60 Ha Bik1 MunicTb Moro.

Crii/ibHe BOCKDECEHHS....

Hexan >e  CkaxyTb YCi, WO 60aTbcs
locnopa,, * 6o BiH 6narmn, 60 Ha BikK
mMunictb Moro

Crii/ibHe BOCKPDECEHHS....

BxinHe: BbnarocnoseH, xTO0 Wae B iM'd
FocnoaHe, * My 6narocnosnsnu Bac i3 AoMy
ocnoaHboro; bor — Mocnoap i IBMBCS HaM.
Cr1i/IbHE BOCKDECEHHS...

Cnasa Ortyro, i Cury, i CBsatomy [yxosi.
Tponap, rnac 4: lNorpe6aswn cebe pasom
3 Tobow uepe3 xpelleHHsl, Xpucte Boxe
Haw, * cnogobunuca Myn 6e3cMepTHOI XXN3Hi
yepe3 TBOE BOCKpPECEHHs1 * i, 3acniByroun,
knnyemo: OcaHHa B BULLHIX, * 6n1arocnoseH,
XTO Viae B iM'a FocnoaHe.
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Prayer to blessed
Nicholas Charnetsky C.Ss.R.

In life and death, Blessed Bishop

Martyr Mykola, you
exemplified the words of Our
Lord, “A good shepherd lays
down his life for the sheep.”
Through your virtuous life
and heroic death, you have
attained the martyr’s crown
of glory in the Heavenly
Kingdom. O Healer of Souls,
we beseech you, hear our
prayers and intercede for our
needs. Heal our physical and
spiritual infirmities through
your intercession with Our
Lord and Savior Jesus Christ,
the Supreme Physician of our bodies
and souls. Amen.

B CBaK

Monurtsa fo 61aXXeHHOro
Mukonasa YapHeubkoro YHI
bnaxeHHnn  BrnaguMko i MyYeHuWKy
Mukonato, ™ yyaecHo
Hacnigysas CnoBa  HaLoro
lfocnopga, «[Jdobpuin  nactup
Knaze CBOE XMUTTH 3a OBeUb» Y
CBOEMY >KUTTI Ta cMepTi. Tu
oTpuMaB BIHOK Ccnasu
MYy4Y€eHMKa y HebecHomy
LapcTsi, XKUBLUN CBATUM
XUTTAM  MOBHOMO  YeCHOT i
neperepniswn  BCINAKI  MYyKM,
3yCcTpiB 6e3CTpallHO CMepTb.
3uinutento ayw, mm 6naraemo
Tebe, noyyrM Hali MONUTBK i
3aCTynNUCs y Hawwwux notpebax.
3uinn Hawi TiNeCcHi Ta AYyXOBHI
XBOpobM 4epes3 3acTynHUUTBO
nepea locrnogomM i CrnacuteneMm HaluuM,
Icycom Xpuctom, Jlikapem payw i Tin

Hawmx. AMiHb.

PLEASE REMEMBER TO SUPPORT YOUR
PARISH.

DURING THIS UNPRECEDENTED TIME, EVERYONE IS
ENDURING HARDSHIPS.

PARISHES, WITH NO WEEKLY
COLLECTIONS AND CANCELLED
FUNDRAISERS, ARE ALSO
EXPERIENCING FINANCIAL HARDSHIPS
AND HAVE A DESPERATE NEED OF
FUNDS TO PAY THEIR REGULAR BILLS
AND MEET THEIR PARISH EXPENSES.

PLEASE SUPPORT YOUR PARISH BY MAILING YOUR
WEEKLY OFFERINGS UNTIL PUBLIC LITURGICAL
SERVICES RESUME.

WE WILL BE KEEPING YOU IN OUR PRAYERS!

HEe 3ABYBAUTE NPO CBOIO
MAPA®IIO.

Y UEW BE3MNPEUEAEHTHUMA YAC MW YCI
NEPEXMBAEMO TPYQHOLLI.

BPAK WOHEAINTbHOI 36IPKM HA
YTPMUMAHHSA LEPKBU CTBOPIOE
®IHAHCOBI TPYAHOLW  AnA
CNNATH NAPA®IANBHUX
PAXYHKIB TA BUJATKIB.

L

MPOoCMMO BAC NIATPUMATHU
CBOIO MAPA®IIO | BUCUNATU
CBOIO MOXEPTBYIO.

Mwu Mmonnumoca 3A BAC!
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this perfume sold? It could have brought
three hundred silver pieces, and the money
have been given to the poor.” (He did not
say this out of concern for the poor, but
because he was a thief. He held the purse,
and used to help himself to what was
deposited there.) To this Jesus replied:
“Leave her alone. Let her keep it against the
day they prepare me for burial. The poor you
always have with you, but me you will not
always have.” The great crowd of Jews
discovered he was there and came out, not
only because of Jesus but also to see
Lazarus, whom he had raised from the dead.
The fact was, the chief priests planned to Kkill
Lazarus too, because many Jews were going
over to Jesus and believing Him on account
of Lazarus. The next day the great crowd
that had come for the feast heard that Jesus
was to enter Jerusalem, so they got palm
branches and came out to meet him. They
kept shouting: “Hosanna! Blessed is he who
comes in the name of the Lord! Blessed is
the King of Israel!” Jesus found a donkey
and mounted it, in accord with Scripture:
“Fear not, O daughter of Zion! Your king
approaches you on a donkey’s colt.” (At first,
the disciples did not understand all this, but
after Jesus was glorified they recalled that
the people had done to Him precisely what
had been written about Him.) The crowd that
was present when He called Lazarus out of
the tomb and raised him from the dead kept
testifying to it. The crowd came out to meet
him because they had heard he had
performed this sign.

Instead of “Indeed, it is fitting”: O my
soul, extol the Lord, who sat on a donkey.*
God the Lord has appeared to us;* let us
celebrate the feast, and let us rejoice and
extol Christ.* With palms and branches in
hand,* let us raise our voices to him in
praise, saying:* “Blessed is he who comes in
the name of the Lord* our Savior.”
Communion Hymn: Blessed is He who
comes in the name of the Lord, the Lord is
God and has appeared to us. Alleluia!
Alleluia! Alleluia!

yyHiB, tOga IckapioTCbkui, WO MaB MOro
3pagutu: “HoMy He NpoAaHO ue MMpo 3a
TpUCTa AuHapiiB i He po3gaHo 6igHMM?”
CkaszaB e TaK He TOMYy, LO Nik1yBaBCs
npo 6igHnx, ane ToMy, wWo 6yB 3n0Ajn: i3
ckapbHWUKK, SKy TpumaB npu cobi, Kpas
Te, Wo Tyan BKugyeaHo. Tox Icyc
npomoBuB: “Jlvwm ii. Ha peHb Moro
NnoxopoHy 36eperna BoHa Te MMpo. BigHnx
mMaTumeTe 3 Cob6OI0 MOBCSKYAC, MeHe X
MatumeTe He 3aBxau.” TuM  yacom
Ai3Hanacs cuna Hapoay, WO BiH TaM, TO 1
NMoCxXoAunnchb - He Tinbkun Icyca paau, a 1
wob nobauntn Jlasapsi, SKOro BIH 3
MepTBUX BOCKpecuB. Topai
NnepBOCBALLEHVUKM  yxBanunu i Jlasaps
BOWUTK, YncneHHi 60 toaei 3anmwmnnm ix i3-
3a HbOro 1 yBipyBanu B Icyca. HactynHoro
[HS cMna NioAen, WO NpUULLIK Ha CBSITO,
3a4yBLy, Wo Icyc ine B Epycanum, yssanu
nasbMOBeE riNns N BUALWAN MOMY Ha3ycTpiy
3 okmkamu: “OcaHHal BrarocnoBeH ToW,
XTO Mae B iM'a [OCNOAHE, i3painbCbKuM
uap!” I 3HanwoBlKM ocng, Icyc ciB Ha
HbOro, - SIK OTO HanucaHo: He cTpaxacs,
pouko CioHy, ocb ife TBi Lap BEpXM Ha
xepeb'ati ocnuHoMy. He 36arHynu TOro
cnepuwy Moro y4yHi, ane konu Icyc
NpoCNaBmBCS, 3raflanv BOHK, WO TO 6yno
HamMcaHo NPO HbOMO M WO TO 3 HUM Take
BUMHEHO. Ane W Hapoa, wo 6yB npwu
HbOMY, KONM TO BiH 6yB BMKIMKas J1a3aps
3 rpoby Ta MOro 3 MepTBMX BOCKPECMB, -
npo Te ceigyumB. TUM TO, BNacHe, Hapog i
BMMLIOB MOMY Ha3ycTpiy: JaoBigaBca 60,
LLO BiH YYMHMB Te 4yao.

3amicTtb “[locToMHO”: Benuuai, aywe
Mos, locnoda, WO cuauTb Ha Xepeb'arTi.
Bor — Mocnoapb i ABMBCA HaM; cnpaBnanTe

NpasHUK i,  Becensuncb,  MpUAAITb,
BO3BENMUMMO XpUCTa 3  KBiTaMu 1
ranyskamu, B MiCHAX KITNYyYm:

BnarocnoseH, xto Mae B iM'a locrnoaa,
Cnaca Haworo.

MpuuacHuii: bnarocnoseH, XTo Wae B
iM'a TocnoaHe; bor — locnoab i siBMBCS
HaMm. Anunysa, Anunysa, Anunys.
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Now and for ever and ever. Amen!
Kondak, tone 6: Seated on Your throne in
heaven, Christ our God,* You received the
praise of the angels,* and riding the colt on
earth, the shouts of the children.* They cried
out: “Blessed are You who came to restore
Adam!”

Prokimen, tone 4: Blessed is He who
comes in the name of the Lord, the Lord is
God and has appeared to us.

Verse: Give thanks to the Lord, for he is
good, for his mercy endures forever.
Prokimen, tone 4: Day after day, announce
the salvation of our God.

Epistle: A reading from the Epistle of the
holy Apostle Paul to the Philippians (4: 4-9)
Brothers! Rejoice in the Lord always! I say it
again, Rejoice! Everyone should see how
unselfish you are. The Lord is near. Dismiss
all anxiety from your minds. Present your
needs to God in every form of prayer and in
petitions full of gratitude. Then God’s own
peace, which is beyond all understanding,
will stand guard over your hearts and minds,
in Christ Jesus. Finally, my brothers, your
thoughts should be wholly directed to all that
is true, all that deserves respect, all that is
honest, pure, admirable, decent, virtuous, or
worthy of praise. Live according to what you
have learned and accepted, what you have
heard me say and seen me do. Then will the
God of peace be with you.

Alleluia Verses: Sing to the Lord a new
song, for he has done wondrous deeds.

All the ends of the earth have seen the
salvation by our God.

Gospel: John 12: 1-18

Six days before the Passover Jesus came to
Bethany, the village of Lazarus whom Jesus
had raised from the dead. There they gave
him a banquet, at which Martha served.
Lazarus was one of those at table with him.
Mary brought a pound of costly perfume
made from genuine aromatic nard, with
which she anointed Jesus’ feet. Then she
dried his feet with her hair, and the house
was filled with the ointment'’s frarance. Judas
Iscariot, one of his disciples (the one about
to hand him over), protested: “Why was not

I HHHI, | NOBCAKYaC, i Ha BiKH BIiYHI.
AMiHb.

KoHpak, rnac 6: Ha npecroni Ha Hebi, Ha
xepeb’ati Ha 3emni * Tebe HocaTb, Xpucre
Boxe; * aHreniB xBaniHHA | AiTen
OCriByBaHHA NpuMHSAB Tu; * BOHM KAMKaNM
po Tebe: * bnarocnoBeHHu Tw, WO Maew
Apama npussaTu.

MpokimeH, rnac 4: bnarocnoseH, xT0 Wae
B iM'a locnogHe; bor — locrnoap i sIBMBCS
HaM.

Crux: Crosigyvitecs [locrigges, 60 BiH
6s1arui, 60 Ha Bikv musiicTs Moro.
MpokiMeH, rnac 4: bnarosicTiTb AeHb Y
JeHb cnaciHHa bora Haworo.

AnocTton: 1o dunmn’aH nNocnaHHa CBATOro
anocrona Naena umtaHHs (4: 4-9)

BpatTs! PapyvTtecs 3aBxam y Focnogi; 3HOBY
Kaxy: Pagymntecs! Xan BaLa
Aobpo3nynueictb 6yae BCiM noasMm Bigoma.
locnogb 6nmsbko! Hi Npo WO He XypiTbcs,
ane B YycboMy nosiBnante borosi Baui
MPOXaHHA MONWUTBOK | 6naraHHaM 3
noasikoto. I mup bBoxwui, Wwo BuwMK BiA
YCSIKOrO  ySIBNIeHHs, ©Gepertume cepusi 1
AyMkM Bawi y Xpucti Icyci. HaocTaHky,
bpaTtu, yce, WO nMW NpaBAMBE, WO YeCHe,
WO cnpaseanvBee, WO 4uCTe, Wo nbe, Wo
WwaHobnmBe, KONN aKacb YecHoTa un Wwobyap
noxeanbHe, - npo Te AymanTe! Yoro Bwu
HAaBUMNNCS, WO MPUAHSAN, WO MNOYyNM Ta
6aunnum B MeHi - Te unHiTe, | bor mupy 6yae 3
BaMW.

Cruxm Ha Annnysa: 3acrnieavite [ocriogesi
MICHIO HOBY, 60 AnBHE CTBOpUB [0CrIogb.
Bugirm  BCl KiHYI  3emsii criaceHHs  bora
HaLLoro.

€BaHrenie: Big IsaHa 12: 1-18

LWicte peHb nepep [lMacxoto npubys Icyc y
ButaHito, page nepebysaB Jlazap, £KOro
BOCKpecuB 6yB 3 MepTBMX. TaM, OTXe,
cnpaBunn - oMy  Beyepto, | MapTa
npucnyroByBana; a v Jlasap 6yB cepea Tux,
AKi pa3oM 3 HUM nociganu oo crony. Mapis x
y3sina nitpy Mvpa 3 Wuporo Hapay, BeNbMu
JAopororo, nomasana Horu Icyca n obtepna ix
BOJIOCCAAIM  CBOIM; i  HamMoOBHMBCS  [AiM
naxowamm mupa. Kaxe Toai oauH 3 Moro



